MERETHE+

ASENNUS- JA KAYTTOOHJE

Onnittelut uudesta vuolukivitakastasi!

Asennukseen suositellaan kahta henkildd, koska osa elementeista on raskaita. Varaa asennukseen riittavasti aikaa, jotta osat
eivat vaurioidu. Mukana toimitettua korjaussarjaa voidaan kayttaa pieniin korjauksiin. Asennuksessa ei kayteta liimaa.

Lue ja noudata ohjetta kohta kohdalta. Lajittele vuolukivet ennen kokoamista ja valitse etupuolelle parhaiten toisiinsa sopivat
kivet.

Savuputki: taka- ja sivuliitantd @ 125 mm. Ylaliitdanta @ 150 mm.

Gratulerer med din nye klebersteinsovn !

Ved monteringen bar en vaere to personer, da noen av elementene er tunge.
Bruk god tid pa monteringen, slik at skader pa elementene unngés.

Reperasjonsett fglger med til smareperasjoner. Det skal ikke brukes lim
til monteringen.

Vennligst ta deg tid til &4 lese\falge hele monteringsanvisningen punkt for punkt.
Det kan veere lurt a sortere litt steinene farst, slik at en far de steinene som passer
best sammen i front.

Bak/sideuttak: @=125
Topputtak: @=150
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Mitat ja leikkaukset

Kaikki piirustusten mitat ovat millimetreind. Tarkista valitun Merethe+-kokoonpanon kokonaiskorkeus ja hormiliitannan sijainti
ennen asennusta.
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Sijoitus ja suojaetéisyydet

Piirustuksissa esitetdén sijoitus palomuuria tai palavaa puuseinéa vasten seka suorana ettad kulmassa. Valitse kaavio sen
mukaan, onko takassa sivulasi. Noudata aina paikallisia maarayksia ja hormivalmistajan ohjeita.

Huom. Sivulasillisen mallin suojaetéisyydet poikkeavat sivulasittomasta mallista. Kalusteiden vahimmaisetéisyys tulisijasta on
1 000 mm ja suojaamattoman savuputken vahimmaisetdisyys palavasta materiaalista 300 mm.

IFIVIILCH INIYSAlviSiin Merewne +

Brannmur

Brannmur

Uten sideglass
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1. Jalustaosa

« Aseta sokkelilevy paikalleen. Se vastaa ylédlevyd, mutta sen alapintaan ei ole limattu huopaa. Tarkista etaisyydet palomuuriin
ja puuseindan seka levyn vakaus ja vaakasuoruus.

» Kokoa kaksiosainen 15 mm:n terésrengas ja aseta se sokkelilevylle.

* Asenna takakivi, jossa on @ 113 mm:n aukko palamisilmaa varten.

« Asenna osan 1 muut kivet. Kivet tulevat 5 mm sokkelilevyn reunan sisapuolelle.
« Aseta kaksiosainen 30 mm:n terasrengas.

» Tybnna seitseméan 25 cm:n tiivistyskiskoa kivien valisiin pystysuoriin uriin.

DLCHITE ©F USRL I D 1 T Pa SURKEIRIALET .

Fig. 2
4. Legg pd plass todelt 30-mm-stélring.

5. Tre pd plass 7 stk. 25-cm-tetteskinner, ned i vertikale spor
mellom steinene.

7 stk. 25-cm-tetteskinner

30-mm-todelt-stdlring 7

Fig. 1 Fig. 2
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2. Alaosa ja tulipesan pohja

» Asenna taakse kolme samanlaista kivea, sivuille kaksi kivea ja eteen kaksi kaarevaa laattaa.

« Aseta kaksiosainen 30 mm:n terasrengas.

» Tybnna seitsemén 25 cm:n tiivistyskiskoa laattojen valisiin pystysuoriin uriin.

« Aseta sokkelilevylle nelja tulipesén pohjalevyn tukea (408 x 100 x 40 mm).

 Paina mineraalivillamatto sokkelilevylle foliopuoli yléspain.

« Aseta tulipesan pohjalevy tukien paalle: tiivistenarun ura ylospain ja vedonsaatimen aukko eteen.
» Paina tiivistenaru tulipesén pohjalevyn uraan.

<. UYL pd pidss sLeinunmatten mea rolen venat opp, neit nea pa sokkelplaten.
3. Legg brennplaten ned p8 understgtter, med spor for tettesnor vendt opp, og hull for
trekkreguleringen vendt fream.

4. Dytt pd plass tettesnor, ned i utsparingen pd brennplaten.

30-mm-todelt stdlring
7 stk. 25-cm-tetteskinner

Tettesnor

4 stk. understgtter
(408 x 100 x 40)

Utsparing for trekkregulering

Steinulimatte med folie

Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
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3. Luukun asentaminen

Merkitse ennen irrotusta itsesulkeutuvan jousen asento, jotta se asettuu oikein luukun takaisin asennuksessa.

Luukun irrotus

» K&anna luukku auki, nosta sité ja veda alahelasta irti.

» Loysaa hieman kaksi A-merkittyd ruuvia ristipdaruuvitaltalla.

 Loysaa hieman nelja B-merkittya ruuvia 13 mm:n kiintoavaimella tai hylsylla.

« Sisépuoliset profiilit vapautuvat, jolloin puolikkaat sivukivet on helpompi asentaa.

Luukku ja vedonsaadin
* Aseta luukkukehys paikalleen.
« Aseta kiinted vedonsaatolevy tulipesén pohjalevyn kahteen reikaan.
» Asenna liikkuva vedonséaatolevy ja kiinnitéa saatdékahva. Hienosaada kahva luukkuosan valmistuttua.
« Asenna luukku takaisin tekemalla irrotusvaiheet painvastaisessa jarjestyksessa.
Z. SET pa piass 1ast trekkreguleringsplate, ned | de to hullene | brennplaten.

3. Monter bevegelig trekkreguleringsplate, og skru fast trekkreguleringshendelen.
Trekkreguleringshendelen finjusteres etter at dgrseksjon er ferdigmontert.

Fig. 6

Trekkregulerings hendel

Bevegelig treggreg. plate

Fast treggreg. plate Fig. 7
Designed by Checked by Approved by Date Date
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4A. Luukkuosa - yksi sivulasi

Yhdella sivulasilla kayté valittua katisyytta vastaavaa sivun 7 tai 8 kokoonpanoa.

* Asenna kaksi luukun viereista kulmakivea A. Kuvan 8 vaihtoehdossa koko on 500 x 119 x 100 mm; kuvan 10 vaihtoehdossa
500 x 122 x 70 mm.

» Asenna takakivi C (500 x 196 x 50 mm) ja takakulmakivet B (500 x 225 x 70 mm).

» Asenna kaksi tiivistenarulla varustettua tukipalaa.

» Tybnna sisempi sivulasi kivien uriin ja aseta tukipalat lasin paélle.

* Aseta kaksiosainen 15/30-30 mm:n terasrengas luukun aukko oikeaan suuntaan.

* Tyénna kaksi 50 cm:n tiivistyskiskoa takakivien valisiin pystysuoriin uriin.

» Sdada vedonsaadin ja levitd mukana toimitettua kuparirasvaa akseliin ja ohjaustappiin. Asenna saatimen kansi.
« Ripusta luukku lahes suljetussa asennossa, jotta sulkujousi asettuu oikein.

4. Monter to klosser, med pélimt tettenor.

Fig. 9

1. Tre indre sideglass ned i spor pd steiner.

2. Plasserklosser over sideglass.

3. Legg pd plass 15/30-30 mm-todelt stélring, med utsparing for dgr.

4. Tre to stk. 50-cm-tetteskinner ned i vertikale spor mellom bakre steiner.

5. Juster trekkreguleringen, og ha pd litt av vedlagt kobberfett p& akslingen og styretapp.
6. Legg pd plass lokk over trekkreguleringen.

7. Hekt pd plass dgrblad, i nesten lukket posisjon, slik at lukkefjeeren blir liggende riktig.

Fig. 8 Fig. 9

Designed by Checked by
Frode Eggan -

4. IMONTEr 10 KIOSSer, med palimt tetenor.

Fig. 11

1. Tre indre sideglass ned i spor pd steiner.

2. Plasserklosser over sideglass.

3. Legg pd plass 15/30-30 mm-todelt st8lring, med utsparing for dgr.

4. Tre to stk. 50-cm-tetteskinner ned i vertikale spor mellom bakre steiner.

5. Juster trekkreguleringen, og ha pd litt av vedlagt kobberfett pd akslingen og styretapp.

6. Legg pd plass lokk over trekkreguleringen.
7. Hekt pd plass dgrblad, i nesten lukket posisjon, slik at lukkefjzeren blir liggende riktig.
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4B. Luukkuosa - ilman sivulasia

Ulkopuolinen osuus (kuva 12)
» Asenna luukun urilla varustetut sivukivet ja kolme takalaattaa.
* Aseta kolmiosainen 30 mm:n terésrengas, jonka etuosa on avoin.

» Tyonna nelja 25 cm:n tiivistyskiskoa kivien valisiin pystysuoriin uriin.

Sisapuolinen osuus (kuva 13)

» Asenna luukun urilla varustetut sivukivet ja kolme takalaattaa.

* Aseta kaksiosainen 30 mm:n terasrengas luukun aukko oikeaan suuntaan.
» Tydnna nelja 25 cm:n tiivistyskiskoa uriin ja asenna vedonséatimen kansi.

« Kirista sivulla 6 18ysatyt kuusi ruuvia. Ripusta luukku lahes suljetussa asennossa, jotta sulkujousi asettuu oikein.

1. JTLL PU IS DIUTILTIHITI, THITU SPUL TUI URIEl L

2. Monter de tre bakre kakklene.

3. Legg péd plass todelt 30-mm-st8iring, med utsparing for dar.

4, Tre pd plass 4 stk 25-cm.-tetteskinner, ned i vertikale spor mellom steiner.

5. Legg pad plass lokk over trekkreguleringen.

6. Trekk til de 6 skruene, som ble Igsnet p3 fig. 5, side 6.

7. Hekt pd plass degrblad, i nesten lukket posisjon, slik at lukkefjseren blir liggende riktig.

Fig. 12 Fig. 13
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5. Tulipesan Skamol-verhous

Kahdella sivulasilla varustetun mallin osat:

« Aseta toisioilma-aukoilla varustettu Skamol-levy A pohjalevylle, reiat levyn ylareunassa.
* Aseta levy B levyn A péaélle.

» Tyénna kaksi kulmalevya C paikoilleen.

» Asenna kaksi Skamol-tukipalaa D sivulasien alle.

« Aseta Skamol-pohjaverhous E vuolukivisen pohjalevyn paélle.

4 Sett pé plass de to skamolklossene D, under sideglassene.
5. Legg pd plass skamol bunnforing E, ned p kleber bunnplaten.
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Fig. 14

Fig. 15 Fig. 16
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6. Ensimmainen osa luukun ylapuolella

Tydnna ulompi sivulasi uraan ja pida sita paikallaan, kunnes ylapuolinen kivi on asennettu.

* Asenna seitseman kivea niin, etta terastappien reikien lyhyempi etéisyys osoittaa alaspain.

* Aseta kaksiosainen 30 mm:n terdsrengas.

» Tybnna seitseman 25 cm:n tiivistyskiskoa kivien valisiin pystysuoriin uriin.

« Aseta nelja 8 mm:n terastappia neljadn etummaiseen kiveen.

« Pujota sivulasien ripustuskoukut terastappeihin.

* Aseta Skamol-katto G paikalleen.

* Aseta seitsenkulmainen savunohjauslevy R1 aukko taaksepdin. Jos luukun ylapuolella on kolme osaa, kéytetédan

kuusikulmaista R1-levya aukko eteenpdin.

2. Legg pé plass 30-mm-todelt-st8lring.

3. tre pd plass 7 stk. 25-cm-stéIskinner, ned i vertikale spor mellom steinene.
4. Putt inn 4 stk. 8-mm-stdltapp, i de fire fremre steinene.

5. Tre opphengskroker inn pd stdltapp over sideglassene.

6. Legg pd plass skamoltak G.

Fig. 22

2. Legg pd plass rgyklederplate R1 (syvkantet), med 8pning bak.
(Ved tre seksjoner over dgr, monteres Staltapper og rgyklederplate R1
(sekskantet) med dpning frem).

Fig. 20 Fig. 21 Fig. 22

Designed by ichecked by Approved by Date

Frode Eggan

Date
02.09.2014
\

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje

10



7. Toinen osa luukun ylapuolella - kaksiosainen
ylaosa

» Asenna hormiaukollinen laatta ja viimeistele savuputken liiténta. Katkaise putki sisékiven tasoon ja tiivista putken ja kiven vali
tiivistenarulla.

« Asenna muut kivet niin, etta terastappireikien lyhyempi etéisyys osoittaa alaspain.
* Aseta kaksiosainen 15 mm:n terésrengas.
» Tybnna 8 mm:n terastapit viiteen takimmaiseen reikaan.

« Aseta savunohjauslevy R2 ja tydnna seitseméan 25 cm:n tiivistyskiskoa kivien valiin.

Savulabyrintti
 Takaliitanta: asenna nelja labyrinttilevya ja tyénna tukilevyt niiden paalle.
« Sivu- tai kulmaliitéanta: sijoita labyrinttilevyt kuvan 25 mukaisesti.

« Ylaliitanta: kaytad samaa labyrinttijarjestysta kuin takaliitannassa. Liitantalaippa on @ 150 mm ja kaksiosaisen ylalevyn etuosa
irrotetaan nuohousta varten.

 Aseta ylalevy suoraan alaspain - ala liu'uta sitéa paikalleen.

3. Legg pa plass 15-mm-todelt-stalring.
4. Skyv p8 plass 8-mm-st8itapper i de fem bakre hullene.

5. Legg pé plass rgyklederplate R2

6. Tre p& plass 7 stk. 25-cm-tetteskinner, mellom steinene.

Fig. 24 Labbyrint for bakuttak

1. Plasser 4 stk. labyrintplater.

2. Tre stgtteblikk ned pd labyrintplatene.

3. Legg pd topplaten. Skal ikke skyves p4 plass, men legges rett nedpd.
Fig. 25 Labbyrint for side og skrd uttak

Viser labyrintplasserng ved skrd og sideuttak.

Fig. 26

Topputtak

Samme labyrintplassering, som ved bakuttak.

Leveres med toppflens, for tilkobling av rgykrgr @=150 mm,

og todelt topplate, der den fremre tas av ved feiing.

220 x 153 x 30
160 x 153 x 30

Fig. 23
Fig. 26
3;:9.2014
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8. Kolmiosainen ylaosa

Toinen osa luukun ylapuolella

» Asenna seitseman kived, terastappireikien lyhyempi etéisyys alaspain.

* Aseta kaksiosainen 30 mm:n terésrengas ja viisi 8 mm:n teréstappia viiteen etummaiseen kiveen.
« Aseta savunohjauslevy R2 tappien paalle aukko taaksepain.

» Tydnna seitseman 25 cm:n tiivistyskiskoa paikoilleen.

Kolmas osa luukun ylapuolella

» Asenna hormiaukollinen laatta ja viimeistele savuputki.

« Asenna seitseméan kivea, terastappireikien lyhyempi etaisyys alaspain.

 Aseta kaksiosainen 15 mm:n terdsrengas ja viisi 8 mm:n terastappia viiteen takimmaiseen reikaan.
* Aseta savunohjauslevy R3 tappien péalle aukko eteenpdin.

» Tybnna seitseman 25 cm:n tiivistyskiskoa. Asenna labyrinttilevyt edellisen sivun mukaisesti.

« Aseta ylalevy suoraan alaspdin - ala liu'uta sita.

3. Selt inn 5 stk. BmmStaltapper: irdrears fremste steinene.
4. Legg pa plass rayklederplate R2, ned pa stéltapper, med apning bak.
5. Skyv pé plass 7 stk. 25 cm. lange tetteskinner.

Fig. 28 seksjon 3 over dr, for for ovn med 3 seksjoner over dar
Sett pa plass reykhullskakkel, og gjer ferdig monteringen av reykraret.
. Plasser 7 stk. steiner, med minste avstand til hull for

staltapper vendt ned.
3. Legg pa plass 15-mm-todelt-stélring.
4. Sett inn 5 stk. 8-mm-Staltapper i de 5 bakre hullene.
5. Legg pa plass reyklederplate R3, ned pa staltapper, med &pning frem
6
7
8

[N

. Skyv pa plass 7 stk. 25 cm. lange tetteskinner.
. Monter labyrintplater. Se side 13.
. Legg pd topplaten. Skal ikke skyves pa plass, men legges rett nedpa.

15-mm-todelt stdiring

30-mm-todelt st8lring
8 stk.
30-cm-tetteskinner

|
Fig. 2
Designed by
Frode Eggan
—

Fig. 28

Date
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Tuotedokumentaatio SINTEF 110-0363

SP Fire Research AS vahvistaa testiraporttien ja arviointien perusteella, ettd Octo +/+110-, Merethe +/+110- ja Babina +/+110
-tulisijat seka niiden kayttdtarkoitus ja asennusohje tayttavat Norjan palotekniset turvallisuusvaatimukset. Tuotevastaava ja

valmistaja on Granit-Kleber AS, Skansen, 2670 Otta, Norja.

» Hyvaksynta edellyttad, etta tuote vastaa liitteen eritelmia ja etté asennus, késittely ja kaikki yksityiskohdat toteutetaan
tarkastettujen asennus- ja kayttdohjeiden mukaisesti.

* Ohjeen ja tuotedokumentaation tulee seurata tuotetta tai olla helposti ostajan, kayttajan, tarkastajan ja viranomaisen
saatavilla.

* Tuote merkitdén tunnuksella SINTEF 110-0363 seké tuotenimelld, mallilla, valmistajalla ja jéljitettavyystiedoilla.

« Valmistuksen laatua valvotaan vuosittaisella ulkopuolisella tarkastuksella.

« Asiakirja annettu 1.12.2014 ja siin& ilmoitettu voimassaolo 1.1.2020 saakka. Tarkista nykyinen hyvaksynté valmistajalta.

PRODUKTDOKUMENTASJON
SINTEF 110-0363

Med henvisning til Plan- og bygningsloven av 27, juni 2008, med B i juli i
: . ! yggeteknisk forskrift av 1, juli 2010 og tilherende veiledni
bekrefter SP Fire Research AS, med grunnlag i pravingsrapporter og vurderinger, at angitt produkt o g anvgendelse mcdv:;hislzgé
monter ng norske digh krav ti] b isk sikkerhet.

Tldsteder: Octo +/+110, Merethe +/+110 og Babina +/+110

Produktansvarlig:  Granit-Kleber as
Skansen, 2670 Otta, Norge.

Pmduktdokumen}usjonens gyldighet er betinget av at produktet er i ov med spesifikasj i
Vedleg.g, at de blir montert og behandlgt pA en forskriftsmessig mate og at alle viktige detaljer i denne prosessen
Ezyakug folger det som er beskrevet | tilherende monterings- og bruksanvisning som er kontrollert ay SP Fire

AS. Bide isnij | ilgj i
sy e 2 ?gl}un:llm( imentas) skal felge produkt eller veere lett tilgjengelig for kjeper,
Produktet slsal merkes med SINTEF 110-0363, i tillegg til produktnavn og modellb 1 duk 1i
og/eller p og produk i jon for sporbarhet. Merkingen skal vaere lett synlig. : ¢

Konstruksjonsdetaljer for produktet er beskrevet i "Standard konstruksjonsdetali

2 k sjonsdetaljer for Octo +/+110, Mereth
+l+l.10 og Babina _+/+llﬂ, ?xlhﬁrcnde Produktdokumentasjonen SINTEF 110-0363." Den vr:rsjnn::.;e a:
detaljsamlingen som til en hver tid er arkivert hos SP Fire Research AS, utgjer en formell del av godkjenningen,

Produktet skal ha en drlig, ekstern oppfelging av kvaliteten giennom en tilvirkningskontroll, som er tilpasset
produktet. Kontrollen skal overvike produktenes samsvar med dokumentunderlaget og vare spesifisert i skriftlig

avtale med SP Fire Research AS.

Farstegangs utstedelse 2011-10-28. Fornyelse utstedes pi grunnlag av skriftlj i i

iste g saknad. Oppsigel: d
sk?]vvaele slcnﬁhg‘ med 6 mnd. varsling. SP Fire Research AS kan tilbakekalle en progﬁk;ie il m-n?:aﬁ
misligheter eller misbruk, nir skriftlig palegg om endring ikke blir tatt til folge.

Utstedt: 2014-12-01.
Gyldig til: 2020-01-01.

\/\T gu.,\,M ((AAIL ‘Ha@ ﬁd
. Stensaas Gunn Hofstad

Progjektleder produktdokumentasjon Senioringenier

SP Fire Research AS
Postadresse Besoksadiresse Telefon E-

ot Feb '
Postboks 4767 Slappen Tillerbruveien 203 464 {s 000 ok by f';’i’“""”“”"‘”’
7465 Trondheim 092 Tiller s ng 2 930 057 MVA
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Tuotekuvaus ja kayttotarkoitus

Octo +/+110, Merethe +/+110 ja Babina +/+110 ovat |ampda varaavia, puhtaasti palavia, vapaasti seisovia ja suljettuja
vuolukivitulisijoja, joissa on sama tulipesd. Merethe- ja Octo-malleja on saatavana my6s sivulasilla. Tulisijoissa on suuri

lasiluukku, suora palamisilmaliitant& ja Skamol-levyilla verhoiltu tulipesa.
« +-mallit: yla- tai takaliitdnta, savuputken halkaisija 135 mm.

» +110-mallit: ylaliitantd @ 150 mm tai sivu-/takaliitdntd @ 125 mm.

« Kayttotarkoitus: asuntojen ja vastaavien tilojen huonelammitys.

» Asennus voidaan tehdéa suoraa sein&é vasten tai kulmaan palavaa seinéda tai palomuuria vasten ohjeen etéisyyksilla.

SINTEF 110-0363
Octo ++110, Merethe +/+110 og Babina +/+110
Side2av3

Vedlegg til produktdokumentasjon SINTEF 110-0363 av 2014-12-01

1. Produktansvarlig
Granit-Kleber as,
Skansen,

2670 Otta,

Norge

2. Produsent
Granit-Kleber as, Otta, Norge

3. Produktbeskrivelse

Octo +/+110, Merethe +/+110 og Babina +/+110 er
varmemaganiserende ildsteder. Merethe +/+110 og
Octo +/+110 finnes ogsd med sideglass. Alle
modellene er rentbrennende, frittstdende og lukkede
klebersteinsovner med identisk brennkammer. De er
utstyrt med stor glassder. Det er mulig 4 koble direkte
for ingsluft til ovnene. Brer er kledd
med skamolplater.

For +-modeller: Roykuttak i topp eller bak, med
roykrersdiameter 135 mm.

For +110-modeller: Roykuttak i topp eller side/bak,
med reykrersdiameter henholdsvis 150 mm og 125

Babina +

mm.
Tabell 1
Hovedmdl, vekt og minimum varmeeffekt:
Octo + Merethe + Babina +
Heyde (mm). | 160011800" | 1600 1600/1900"
Bredde (mm): 500 505 540
Dybde (mm): | 500 495 540
Vekt(xg: | 400/470” 435 495/585" D .
Mk:\‘l) sffekt I 34 34 34 Merethe +110 med sideglass
o Fig. 1
5 seksj./- 6 seksj Octo + 110 med sieglass, Babina + og Merethe +110 (fra
www.granit.no).
Tabell 2
Hovedmdl, vekt og minimum varmeeffekt: 4. Bruksomride
Octo +110 Mfﬁge Babina +110 Octo +/+110, Merethe +/+110 og Babina +/+110 er
for bruk til romoppvarming i boligrom og lignende.
| Hoyde (mm): | 1100 | 1100 1100 Kan mot rett vegg eller i hjarne av
I Bredde (mm): | 485 [ 525 494 t materiale, evt. brannmur, med forskjellig
| Dybde (mm): [ 485 525 505 orientering pd ovn i forhold til vegg og forskjellige
LVekl (kg): J 310 350 385 sikkerhetsavstander.
(rm) : effekt l 34 l 34 3.4 5. Egenskaper

Octo ++110, K{erelh: ++110 og Babina ++110
tilfredsstiller kravene til sikkerhet mot brann i henhold

SP Fire Research AS

Pastadresse Besoksadresse Telefon E-post /web Foretaksnummer
Postboks 4767 Shuppen Tillerbruveien 202 464 18 000 posi@spfino NO 982 930 057 MVA
7465 Trondheim 7092 Tiller worw spfrng
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Palotekniset ominaisuudet ja hyvaksynnan perusteet

Tuotteet tayttavat standardin NS-EN 13240 paloturvallisuusvaatimukset, kun ne asennetaan dokumenta'ation mlflfai?esti.
Luukun kahvaa on kaytettava kuumuudelta suojaavalla kasineelld. Tuotteet tayttavat myds NS 3059:n hiukkaspaastdluokan 2

vaatimukset.
Suojaetéisyydet méaaritellaan mallin, sivulasien ja sijoitustavan mukaan tdmén ohjeen taulykoissa ja piirustuksissa... Hyvék;ynta
perustuu SINTEF NBL:n koeraportteihin 102042.79, 102044.11A ja 102044.53 seka Granit Kleber AS:n rakennepiirustuksiin.

Hyvaksynnéan voimassaolo liittyy alkuperaisasiakirjan ensimmaisella sivulla ilmoitettuihin ehtoihin ja voimassaoloaikaan.

Tarkista ajantasaiset hyvaksynnét ennen asennusta.

SINTEF 110-0363

Octo +/+110, Merethe +/+110 og Babina +/+110

til NS-EN 13240, forutsatt montasje som angitt i
pkt. 6

Andre egenskaper

Octo +/+110, Merethe +/+110 og Babina ++110
tilfredsstiller krav til partikkelutslipp klasse 2 i
henhold til NS 3059, 1. utg. 1994.

6. Betingelser for bruk
Montasjeavstander

Minimumsavstander til vegger av brennbart materiale
og brannmur er vist i tabell 3 og 4.

Tabell 3

Minimumsavstander til brennbar vegg og brannmur for Octo
+/+110 og Merethe +/+110, uten sideglass, og Babina
++110.

Veggtype

Avstand il

brennbar vegg l brannmur

| sidevegg [ 400mm | to0mm
Bakvegg I 350 mm ’ 100 mm T
wtiene | wsomm | wom |

Tabell 4
Minimumsavstander til brennbar vegg og brannmur for Octo
+/+110 og Merethe +/+110, med sideglass.

Venstvi Avstand til

C e

cH brennbar vegg ’ brannmur

| sidevegg | 8s0mm | 400mm

[ Bakvegg ! 350 mm I 100 mm
45° hjgrne-

l plassering 600 mm ’ 300 mm

@vrige oppstillingsvilkdr er gitt i monterings-
anvisning.

Betjening
Derhéndtaket m& betjenes med varmebeskyttende
hanske.

7. Grunnlag for godkjenningen
Godkjenningen er basert pi egenskaper som er
dokumentert i falgende rapporter og tegninger:

¢ SINTEF NBL as: Provningsrapport 102042.79
datert 2009-02-12, i henhold til NS 3058-1/-2:1994
og NS 3059:1994,

SINTEF NBL as: Provningsrapport 102044.1 1A,
datert 2013-03-07, i henhold til NS-EN 13240,
SINTEF NBL as: Pravningsrapport 102044.53,
datert 2014-05-20, i henhold til NS-EN 13240
Granit Kleber A/S. Tegning nr.:

9302 a Innv.-Ovner-Octo + av 2011-05-19

9302 a Innv.-Ovner-Octo + med sideglass av 2011-
03-01.

9302 b Innv.-Ovner-Babina + av 2011-08-29

9302 d Innv.-Ovner-Merethe + av 2011-08-28
9302 d Innv.-Ovner-Merethe + med sideglass av
2011-09-07.

Tegninger i monteringsanvisninger: Octo +110,
datert 2014-08-06, Merethe +110, datert 2014-09-
02 og Babina +110, datert 2014-10-07.

3

. Gyldighet

Vedleggets gyldighet er entydig knyttet il
dokumentets ferste side med de krav, forutsetninger
og tidsangivelser som der er presentert.

9. Saksbehandling
Saksbehandler for godkjenni gen er Gunn Hofstad,

senioringenier, SP Fire Research AS, Trondheim.

SP Fire Research AS

Posiadresse Besoksadresse Teiefon
Paostboks 4767 Sluppen Tillerbruveien 202 464 18 000
7465 Trondheim 7052 Tiller

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Suoritustasoilmoitus

Rakennustuoteasetuksen (EU) N:o 305/2011 mukainen ilmoitus, tunnus 033-CPR-2013.
« Tuotteet: Octo+, Merethe+, Babina+, Octo+110, Merethe+110 ja Babina+110; kiinteélla polttoaineella lammitettava tulisija

ilman kayttdveden tuotantoa, EN 13240.
 Valmistaja: Norsk Kleber AS, Skansen 29, 2670 Otta. AVCP-jarjestelma 3.

* SINTEF / SP Fire Research on suorittanut tyyppitestauksen ja antanut raportit 102044.11 A ja B.
 Palokayttaytyminen Al; kekaleiden ulosputoamisriski, pintalampétila ja puhdistettavuus tayttavat vaatimukset.

» CO-péasto 0,04 % (13 til-% Om); savukaasulampdétila nimellisteholla 185 °C; ilmoitettu nimellisteho 9 kW; hydtysuhde 85,9

%.
« Alkuperainen ilmoitus on allekirjoitettu Otassa 1.11.2016 valmistajan vastuulla.

R B T —
1893 KLEBER
TIf. +47 61236960 www.norskkleber.no
Ytelseserklzring Octo+, Merethe+, Babina+, Octo+ 110,

Merethe+ 110, Babina+110
I samsvar med byggevareforordning 205/2011 nr. 033-CPR-2013
1. Unik identifikasjonskode: Octo+/ Merethet/ Babina+/ Octo+ 110/ Merethe+ 110/
Babina+110. Vedovn
2. Type, parti- eller serienummer, eller annen identifiseringsméte som foreskrevet i paragraf 11,
fierde ledd: Typebetegnelse (se ogsd under 1)
Tilsiktet bruk av produktet: /ldsted fyrt med fast brensel uten produksjon av varmtvann i
henhold til EN 13240
. Navn, registrert handelsnavn eller registrert handelsmerke og kontaktadresse til fabrikanten,
som foreskrevet i paragraf 11, femte ledd: Norsk Kleber AS, Skansen 29, 2670 Otta
Dersom aktuelt: navn og kontaktadresse til fullmaktshaver: kke refevant
6. Systemet eller systemene for bedgmmelse og verifisering av prestasjonsbestandigheten til
byggeproduktet, nevnt i vedlegg V: System 3
Huis ytelseserklaringen gjelder et byggeprodukt som faller under den harmoniserte normen:
instansen SINTEF (senere SP FIRE RESEARCH) har under engasjement utfart en
typegodkjenning under system 3 og har levert testrapport nr 102044.11 A og B
. Hvis ytelseserklaeringen gjelder et byggeprodukt som det er avgitt en europeisk teknisk
bedgmmelse av: Ikke refevant.
Angitt prestasjon:
Den harmoniserte normen

@

'S

~

o

©

EN 13240:2001/A2; 2004/AC; 2007 J

Grunnleggende karakteristikker Prestasjoner ved ‘

|
|
[ Brannsikkerhet [ - |

P

ldbestandighet Al ]
Avstand til brennbart materiale Se oppsti\Fingsvilkmnésanwsmn? *

Risiko for utfallende glgdende deler Oppfyller kravet
,Tnsripp av forbrenningsprodukter €O:0,04% (ved 13%vol 02) |
]

| Oppfyller kravet

Overflatetemperatur
Lett & rengjgre - B Oppfyller kraver - j

—

Reykgasstemperatur ved nominell effekt J 185C
{ Mekanisk motstand (baret vekt av Ikke bestemt =
| skorstein)

Nominell effekt ] 9 kwh
\lirkr;mgsgrad ‘ 85,9% . —]
10. Prestasjonene til produktet som er beskrevet i punkt 1 og 2 oppfyller kravene til :

prestasjonene angitt i punkt 9

Denne ytelseserklaringen gis under det eksklusive ansvaret til fabrikanten meldt i punkt 4:

= )
Otta &5% wﬂ?/
01.11.2016 Egber‘ van rugge, DL Norsk Kleber AS
e —~

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje

16



Kayttoohje - turvallisuus

Tulisijalle on tehtava lopputarkastus ja siitd on annettava hyvaksytty tarkastusasiakirja ennen kayttdonottoa. Tayta mukana
oleva tarkastuslomake ja toimita kopio kuntasi nuohousviranomaiselle. Sailyta asiakirjat rakennuksen muiden asiakirjojen
mukana.

Vuolukivi voi siséltédéd louhoskosteutta. La&mmité ensimmaiset 4-5 kertaa varovasti: polta yksi pieneksi pilkottu puuklapi nopeasti

mutta maltillisella [Ammolla ja anna tulisijan jaahtya téysin ennen seuraavaa lammitysta. N&ain vesihdyry poistuu hormiin eika
aiheuta halkeamia tai nokivetta.

» Asenna tulisija paikallisten maaraysten mukaisesti ja kayta sité vain lammitykseen.

« Kaikki pinnat, lasi ja litosputki voivat kuumentua yli 100 °C:een. Kéaytd kuumuudenkestavaa kasinetté.

« Noudata suojaetéisyyksia. Ala sijoita verhoja, vaatteita, pyykkia tai muuta palavaa tulisijan paalle tai lahelle.

« Ehkaise nokipalo nuohouttamalla hormi saannéllisesti. Vuolukivitulisijan labyrintti on nuohottava vahintdan vuosittain.
« Ala koskaan polta luukku avoinna. Nokipalossa sulje ilmanotto ja soita hatanumeroon 112.

* Rikkoutunut tai haljennut lasi on vaihdettava ennen kéyttoa.

* Huolehdi ilmanvaihdosta. Puutteellinen ilmanvaihto voi aiheuttaa epéataydellisen palamisen ja myrkyllisten kaasujen paasyn
huoneeseen.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Asennusehdot - hormi ja ilmanvaihto

Hormi

Liita tulisija hyvéaksyttyyn ja hyvakuntoiseen tiili-, elementti- tai terdéshormiin. Ohjeessa ilmoitettu véhimmaispoikkipinta on 177
cmz2, mika vastaa @ 150 mm:n py6reda savukanavaa. Tee liitdntd hormivalmistajan ohjeiden mukaisesti ja kdyta hyvaksyttya
savuputkea. Kahden hormiliitinnén suositeltu korkeusero samassa hormissa on vahintadan 200 mm.

* Hormin tulee olla puhdas, tiivis ja vedoltaan riittava. Ilhanteellinen alipaine normaalikuormalla on 15-23 Pa.

« V&lta tarpeettomia mutkia ja vaakasuoria osuuksia. Liian suuri siséhalkaisija jadhdyttaéd savukaasuja ja heikentaa vetoa.
» Muuraa vanhat liitdnnét ja venttiiliaukot umpeen; tiivista elementtihormi valmistajan ohjeella. Tarkista nuohousluukkujen
tiiviys.

« Savuhormin korkeuden tulee olla vahintdan 4 m savuputken liittymasta ylospain.

[Imanvaihto

Palamisilma voidaan ottaa huoneesta tai suljetusta jarjestelméasté takan alaosan @ 113 mm:n aukon kautta. Hyvin eristetysséa
tai koneellisesti ilmanvaihdetussa tilassa tarvitaan lisdilmaa. Liesituulettimen ja muiden poistoilmalaitteiden vaikutus on
huomioitava. Suljettu ulkoilmaliitdntd poistaa erillisen korvausilmaventtiilin tarpeen.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Palamisilma, lattia ja polttoaine

Uudisrakennuksissa palamisilma johdetaan suoraan tulipesaan lattiaan tai ulkoseindén asennetulla kanavalla tai tahén
hyvéksytyn hormin kautta. @ 100 mm:n sileén kanavan enimmaispituus on 12 m; vahenna enimmaispituudesta 1 m jokaista
mutkaa kohden. Erista kanava tarvittaessa kondenssin estamiseksi.

Lattia ja ympaéaristo

« Alustan on kestettava tulisijan paino. Tavallinen lattia kestaé yleensé enintdan noin 400 kg; epaselvassa tilanteessa pyyda
rakennesuunnittelijan arvio.

* Suojaamattoman savuputken vahimmaisetaisyys palavasta materiaalista on 300 mm.
» Maton tulee olla vahintédn 800 mm:n ja kalusteiden 1 000 mm:n p&&ssé tulesta.

» Suojaa palava lattia kansalliset vaatimukset tayttavalla palamattomalla lattiasuojalla.

Polttoaine

Kayta vain luonnollista, pilkottua ja kuivaa polttopuuta. Al polta kasiteltys, maalattua tai kyllastettya puuta, vaneria, lastulevya,
ajopuuta, muovia, paperijatetta tai talousjatetta.

* Puun kosteuden tulee olla enintd&n 17 %. Kuivausaika on yleensa noin kaksi vuotta.
* Sopiva pituus on 27-30 cm.

« Kostea puu tuottaa vahan lampda, runsaasti savua, nokea, kondenssia ja kreosoottia. Kreosootti on helposti syttyvaa ja lisaa
nokipalon vaaraa.

« Vuolukiven nokitahrat voidaan puhdistaa saippuavedella tai hienolla, noin P180-hiomapaperilla.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Sytyttaminen ja l[ammittaminen

Sytytys ylhaalta

* Aseta kaksi kerrosta keskikokoisia klapeja ristikkain.

* Aseta paadlle kaksi kerrosta pienempia sytykepuita ristikk&in.

« Laita ylimpaan kerrokseen yksi tai useampi sytytyspala ja sytyta.
* Veda vedonsaatimen vipu kokonaan ulos.

« Jatd luukku hieman raolleen, kunnes liekit ovat kunnolla syttyneet, ja sulje luukku.

Lammittaminen

Vuolukivitulisijaa ei ole tarkoitettu jatkuvaan polttoon. Polta lyhyissa jaksoissa ja hyddynna kiviin varastoitunut [ampd. Normaali
lisdys on noin 2 kg ja enintdan 3 kg puuta. Kahdella liséayksella tulisija lAmpenee |api. Anna tulen palaa loppuun ja sulje
ilmanotto. Tulisija luovuttaa lampda tavallisesti 6-12 tuntia.

Saada huoneeseen luovutettavaa energiaa puumaaralla ja lisdysten lukumaaralla, ei kuristamalla palamista. Vedonsaatimen
like on 15 mm: kokonaan ulkona = téysin auki, kokonaan sisélla = kiinni. Kayta palamisen aikana hyvaa vetoa ja korkeaa
lampdtilaa; vetoa voidaan hieman pienentaé jakson puolivalissa.

« Uudesta kivesta voi aluksi valua nokivettda. LAmmitéa ensimmaisina paivina varovasti ja puhdista tahrat saippuavedella.

« Ulkopinta puhdistetaan saippuavedelld. Vaikeat tahrat voidaan hioa kevyesti hienolla hiomapaperilla tai terésvillalla. Pienet
vauriot korjataan mukana toimitetulla sarjalla.

« Al tukahduta liekkeja kuristamalla ilmaa. Sulje vedons&adin vasta, kun tuli on kokonaan sammunut.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Tuhkanpoisto, nuohous ja puhdistus

Tuhka ja ulkopinta

Jata tulipesén pohjalle ohut tuhkakerros, joka eristéa ja parantaa palamista. Poista ylimaérainen tuhka saanndollisesti
palamattomaan tuhka-astiaan aikaisintaan 12 tuntia lammityksen jélkeen. Pese vuolukivi vihredlla saippuavedelld; poista
nokitahrat kevyesti P180-hiomapaperilla.

Sisapuolinen nuohous - tulisijan on oltava kylméa

* Suojaa lattia ja kalusteet. Varaa tukevat tikkaat, hyva valaistus, teraskaavin, tuhkaimuri tai -astia ja kasineet. Ylalevyn
kasittelyyn suositellaan kahta henkil6&.

« Kallista ylalevya ja poista noki sen alapinnasta. Ylalitinnén kaksiosaisen levyn takaosaa ei poisteta nuohouksessa. Nosta
ylalevy pois.

« Kaavi savunohjauslevyt ja poista osat jarjestyksessa. Harjaa tai imuroi tuhka alaspain.
» Poista savunohjauslevyja kannattavat teréstapit ja puhdista kivipinnat. Poista pohjalle kertynyt tuhka.

« Tarkasta tulipesan Skamol-levyt ja vaihda vaurioituneet.

» Nosta vedonsaatimen kansi, tarkasta mekanismi ja voitele tarvittaessa akseli ja ohjaustappi pienella maaralla kuparirasvaa.

« Asenna terastapit, savunohjauslevyt ja ylalevy takaisin oikeassa jarjestyksessa.

Lasin puhdistus

Poista irtonainen noki kuivalla liinalla. Kostuta sanoma- tai talouspaperi, kasta se tuhkaan ja pyyhi lasi; viimeistele puhtaalla
kuivalla paperilla ja tavallisella lasinpuhdistusaineella. Al& kayta hankaavia tai syvyttavia tuotteita. Vaihda rikkoutunut lasi
ennen kayttoa.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Takuu

Reklamaatio tehdaén tuotteen ostopaikkaan. Tayta valmistajan reklamaatioraportti, liséé lasku- tai tilausnumero ja laheté se
valmistajan ilmoittamaan osoitteeseen. Kuljetusvahingosta reklamoidaan suoraan kuljetusliikkeelle.

« Vuolukivilaattojen takuu on 5 vuotta ensimmaisesta ostosta/asennuksesta. Takuu edellyttdd maéaréysten seka valmistajan
asennus- ja kayttdohjeiden noudattamista.

 Luukkujen materiaalien ja valmistuksen takuu on 2 vuotta.

« Luukun lasin takuu on 1 vuosi ja koskee lasivirhettd tai tehtaan virheellistd asennusta. Tapaturma tai asiaton kaytt6 ei kuulu
takuuseen.

Takuu ei kata
« Kullattujen tai niklattujen luukkujen vaarastéa kasittelysta tai puhdistuksesta aiheutuvaa vérjaytymista.
« Skamol-verhouslevyja, tiivisteité ja muita normaalisti kuluvia sisdosia.

« Vaaran polttoaineen, kuten koksin, puubrikettien, ajopuun, kyllastetyn tai lakatun puun, rakennusjatteen tai lastulevyn
aiheuttamaa ylikuumenemista, kivien halkeamista tai luukkumaalin vaurioita.

« Savun takaisinvirtauksesta aiheutuneita vahinkoja.

Merethe+ - suomenkielinen asennus- ja kayttoohje
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Tarkastuslomake - kappale 1

ASENNETTU TULISIJA
Tyyppi / malli
Kiinteiston omistaja
Osoite ja postinumero

Paikkakunta / puhelin

Tarkastuskohde Kylla Ei

Tulisija on asennettu asennusohjeen mukaan ] ]
Etaisyys palomuuriin on tarkastettu ] ]
Etaisyys palavaan materiaaliin on tarkastettu ] ]
Etaisyys kattoon on tarkastettu ] [ ]
Tulisijan alla ja edessa on asianmukainen suojalevy ] ]
Lattia kestaa tulisijan painon ] ]
Nuohous on mahdollista ] ]
Palamisilman riittdvéa saanti on varmistettu [ ] [ ]
Savuputki on liitetty hormivalmistajan ohjeen mukaan ] ]
Hormi soveltuu kyseiselle tulisijalle ja on oikean kokoinen ] [ ]
Hormi on tarkastettu [ ] [ ]
Asennusohje on rakennuspaikalla ] ]

Asentanut: Paikka Paivays Yritys / asentajan allekirjoitus

Tarkastusvakuutus: Asennus on tarkastettu téytetyn tarkastuslistan, silmamaéaaraisen tarkastuksen ja mahdollisten muiden selvitysten avulla ja todettu
asianmukaiseksi.

Paikka ja paivays Tarkastajan allekirjoitus

Suomessa uuden tulisijan asentamisesta ja olennaisista muutoksista ilmoitetaan paikalliselle rakennusvalvonta- ja

pelastusviranomaiselle voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Sailytd lomake asennus- ja kayttdohjeen kanssa.
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Tarkastuslomake - kappale 2

ASENNETTU TULISIJA
Tyyppi / malli
Kiinteiston omistaja
Osoite ja postinumero

Paikkakunta / puhelin

Tarkastuskohde Kylla Ei

Tulisija on asennettu asennusohjeen mukaan ] ]
Etaisyys palomuuriin on tarkastettu ] ]
Etaisyys palavaan materiaaliin on tarkastettu ] ]
Etaisyys kattoon on tarkastettu ] [ ]
Tulisijan alla ja edessa on asianmukainen suojalevy ] ]
Lattia kestaa tulisijan painon ] ]
Nuohous on mahdollista ] ]
Palamisilman riittdvéa saanti on varmistettu [ ] [ ]
Savuputki on liitetty hormivalmistajan ohjeen mukaan ] ]
Hormi soveltuu kyseiselle tulisijalle ja on oikean kokoinen ] [ ]
Hormi on tarkastettu [ ] [ ]
Asennusohje on rakennuspaikalla ] ]

Asentanut: Paikka Paivays Yritys / asentajan allekirjoitus

Tarkastusvakuutus: Asennus on tarkastettu téytetyn tarkastuslistan, silmamaéaaraisen tarkastuksen ja mahdollisten muiden selvitysten avulla ja todettu
asianmukaiseksi.

Paikka ja paivays Tarkastajan allekirjoitus

Suomessa uuden tulisijan asentamisesta ja olennaisista muutoksista ilmoitetaan paikalliselle rakennusvalvonta- ja

pelastusviranomaiselle voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Sailytd lomake asennus- ja kayttdohjeen kanssa.
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